


11.09.2001 : sur environ 17'400 personnes présentes dans le World Trade Center, 
2'192 sont mortes (plus 343 pompiers)
Swiss Safety Center





Pourquoi ?
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Quand Objet Lieu Cause

Novembre 2019 Immeuble habitation Bern Découverte d'une grenade

Octobre 2019 Camping Delta Locarno Risque inondation

Octobre 2019 Immeuble habitation Cham Odeur bizarre

Septembre 2019 Immeuble habitation Siders Explosion d'un grill

Août 2017 Commune Bondo Glissement de terrain

Juillet 2017 Tente Val S-charl Risque météo

Février 2017 Centre pour personnes âgées Horgen Incendie

Janvier 2017 Crèche Ecublens Monoxyde de carbone

Décembre 2016 Avion Flughafen Zürich Fuite de carburant

Décembre 2016 Commerce Zürich Objet suspect

Novembre 2016 Tunnel ferroviaire Thalwil Locomotive défectueuse

Décembre 2015 Centre commercial Pratteln Alerte à la bombe

Novembre 2015 Centre postal Basel Colis faisant tic-tac

Septembre 2015 Bâtiment industriel Genf Fuite acide chlorhydrique

Juin 2015 Immeuble habitation Urdorf Grue instable

Décembre2014 HES Zürich Amok (faux code)

Novembre 2014 Clinique Locarno Inondation imminente

Avril 2013 Etablissement financier Basel Courrier avec poudre blanche

Mars 2013 Tour grande hauteur Zürich Coupure de courant



Pourquoi ?

Loi fédérale sur le travail dans l'industrie, l'artisanat et le 
commerce
Loi sur le travail du 13 mars 1964
Art. 6
Obligations des employeurs et des travailleurs
1 Pour protéger la santé des travailleurs, l'employeur est tenu de 
prendre toutes les mesures dont l'expérience a démontré la nécessité, 
que l'état de la technique permet d'appliquer et qui sont adaptées aux 
conditions d'exploitation de l'entreprise. Il doit en outre prendre toutes 
les mesures nécessaires pour protéger l'intégrité personnelle des 
travailleurs. 
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LTr 
Art. 6      



Pourquoi ?

Loi fédérale sur le travail dans l'industrie, l'artisanat et le 
commerce
Loi sur le travail du 13 mars 1964
Art. 6
3 L'employeur fait collaborer les travailleurs aux mesures de protection 
de la santé. Ceux-ci sont tenus de seconder l'employeur dans 
l'application des prescriptions sur la protection de la santé.
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LTr 
Art. 6      



Pourquoi ?

Ordonnance sur la prévention des accidents et des maladies 
professionnelles
Ordonnance sur la prévention des accidents (OPA)
du 19 décembre 1983
Art. 3 Mesures et installations de protection
1 L'employeur est tenu de prendre, pour assurer la sécurité au travail, 
toutes les dispositions et mesures de protection qui répondent aux 
prescriptions de la présente ordonnance, aux autres dispositions sur 
la sécurité au travail applicables à son entreprise et aux règles 
reconnues en matière de technique de sécurité et de médecine du 
travail.

OPA 
Art. 3      
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Pourquoi ?

Norme AEAI 2015 art.19 « Devoir de vigilance »

1 Il faut se comporter de manière à éviter les incendies et les 
explosions avec le feu et les flammes nues, la chaleur, l'électricité et 
les autres formes d'énergie, les matières inflammables ou explosibles, 
ainsi qu'avec les machines, les appareils, etc.. 

2 Les propriétaires et les exploitants de bâtiments et d'autres 
ouvrages veillent à garantir la sécurité des personnes et des biens. 
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Pourquoi ?

Prévention des incendies et protection incendie 
organisationnelle 

4 Le personnel de l'entreprise et celui d'entreprises tierces doivent 
être informés du comportement à adopter en cas d'incendie.

DPI 12-15
chi. 4.1
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Pourquoi ?

Prévention des incendies et protection incendie 
organisationnelle 
1 Toute entreprise doit avoir prévu une organisation de protection 

incendie appropriée. 
2 L'alerte et l'intervention rapides des sapeurs-pompiers nécessitent 

que des mesures appropriées soient prises sous forme de concepts 
d'alarme et d'intervention. 

3 Une fois l'alarme donnée à l'intérieur et les sapeurs-pompiers 
alertés, il faut dans la mesure du possible évacuer toutes les 
personnes en danger. 

DPI 12-15
chi. 6.1

EvacAVSST_200908 v1.1Swiss Safety Center 13









Comment ?
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Source : SNV

hhttps://www.rts.ch/info/suisse/4246668-de-l-amidon-a-l-origine-de-l-evacuation-du-centre-postal-zurichois.html


Comment ?

2 Lorsque la nature et la gravité du danger d'incendie, le nombre 
d'occupants, le type ou la grandeur des bâtiments et des autres 
ouvrages l'exigent et si l'autorité de protection incendie le demande, 
il faut établir des concepts de protection incendie et des plans de 
protection incendie. 
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Source : SNV

DPI 12-15
chi. 2.1



Comment ?

Prévention de l'évacuation 
1 L'évacuation des bâtiments et des autres ouvrages recevant 

régulièrement des personnes étrangères à l'entreprise ou des 
personnes incapables de discernement doit être planifiée ; elle doit 
être l'objet de consignes écrites et exercée par le personnel de 
l'entreprise. 

2 Dans les bâtiments fréquentés par un nombre important de 
personnes, les grands magasins et les bâtiments élevés, l'autorité 
de protection incendie peut ordonner que des exercices 
d'évacuation aient lieu afin de vérifier le bon fonctionnement du 
plan. 

DPI 12-15
chi. 6.3
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Comment ?
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http://www.bsvonline.ch/fr/prescriptions/
https://www.ssi-schweiz.ch/wp-content/uploads/2019/05/SSI_Guide_planification_de_l_evacuation_V_10_2017_FRA.pdf




Concept de sécurité

Collecte d'informations

Source : unsplash.com/@autumnsgrief
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https://www.youtube.com/watch?v=f4Ejm2galqs
https://www.youtube.com/watch?v=CQcfbtc2ja0
https://www.youtube.com/watch?v=6nAQeMwlrkw
https://www.youtube.com/watch?v=Vv34yyCBQNU
https://www.youtube.com/watch?v=9Feb_pVfnpg




Concept de sécurité DPI 10-15
Page 31

EvacAVSST_200908 v1.1Swiss Safety Center 25



Concept de sécurité

Collecte d'informations

DPI 16-15
chi. 2.2
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Concept de sécurité

Collecte d'informations

DPI 16-15
chi. 2.2

EvacAVSST_200908 v1.1Swiss Safety Center 27





Concept de sécurité

Collecte d'informations

DPI 17-15
chi. 3.1.2
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Concept de sécurité

Collecte d'informations
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DPI 20-15
chi. 3.4





Concept de sécurité

Collecte d'informations
Prévention des incendies et protection incendie organisationnelle 
4 Les bâtiments fréquentés par un très grand nombre de personnes 

(grands magasins, établissements sportifs, gares, salles de 
spectacles, etc.) ainsi que les établissements d'hébergement [b] 
doivent être équipés d'un dispositif d'alarme par messages sonores. 
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DPI 12-15
chi. 6.1



Concept de sécurité

Collecte d'informations
Exigences et réalisation selon l'affectation
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DPI 12-15
chi. 6.1

EN50849 Système 
Electroacoustique pour Situation 
d'Urgence [SESU]



Concept d'évacuation

Réalisation
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Source : Wikipedia/By Rosser1954 Roger Griffith







Concept d'évacuation
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Responsable
évacuation

Pompiers 
d'entreprise

Resp. Place
rassemblement

Premiers
secours

Responsable
d'étage

Serre-file

Responsable
médias

















Début de l'alarme
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Alarme

Décision

Ordre d'évacuation

Evacuation

Missions / quittance

Rassemblement

Inspection

Réintégration











Evacuation totale
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EXIT

EXIT

EXIT



EXIT

EXIT

EXIT

Compartiment
Coupe -feu

Evacuation partielle
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Evacuation : transfert horizontal
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Evacuation : transfert horizontal
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F

F

Compartiment coupe-feu principal  1 Compartiment coupe-feu principal  2
Porte corridor E30 Porte cage escaliers E30

Cellule
coupe-feu 
porte E30









Rassemblement, problématique en ville
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Source : molino.ch

Alarme

Décision

Ordre d'évacuation

Evacuation

Missions / quittance

Rassemblement





Inspection
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Alarme

Décision

Ordre d'évacuation

Evacuation

Missions / quittance

Rassemblement

Inspection









Consignes de sécurité
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DPI 10-15
Page 31

Rez-de-Chaussée 



Formation / Exercices

Source : u-run.fr
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Déroulement d'un exercice
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Organisat
ion de 

l'exercice

Rappel 
des 

principes
Briefing Exercice Debriefing Evaluation

optionnel

Le jour de l'exercice













Position des observateurs
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Halle de production
Place de 

rassemblement

Administration

Parking

WC

75



Check -lists pour les observateurs
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https://www.ssi-schweiz.ch/wp-content/uploads/2019/05/SSI_Guide_planification_de_l_evacuation_V_10_2017_FRA.pdf
FireDrill-TheOfficeUS-gO8N3LaERg.mp4


Avez-vous des questions ?

86

Swiss Safety Center AG, Rue du Crêt-Taconnet 8b, 
CH-2000 Neuchâtel
T +41 32 723 80 10
info@safetycenter.ch, safetycenter.ch


